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Société Saint-Augustin, Desclée-De Brouwer et Cle, a Bruges.

Imprimerie

POLYGLOTTE, CLASSIQUE

ET D’EDUCATION.

Lithographie.

Chromolithographie

ARTISTIQUE

ET COMMERCIALE.

PAPETERIE, RELIURE.

[..]

A Monsieur ’Abbé Guido Gezelle Courtrai.

Monsieur I’Abbé,

Bruges, le 7 Juillet 1885.

Nous avons I’honneur de vous prier de bien vouloir indiquer sur votre “Pluk[almanak]” [si les épreuves sont] bonnes

atirer. Nous croyons que les 22 épreuves que vous nous avez retournées jusqu’a ce jour sont a votre avis bonnes

a étres mises sous presse, a part ce qui a rapport aux lunaisons. Ces derniers détails seront ajoutés, avec toute

I'exactitude voulue, dans nos ateliers et vérifiés par messieurs les correcteurs.

Agréez, Monsieur I’Abbé, 'assurance de notre parfaite considération.

Desclée De Brouwer
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[Desclée-De Brouwer]

Gezelle, Guido

07/07/1885

Brugge (Brugge)

Adressant gereconstrueerd op basis van het briefhoofd.

Adressant gereconstrueerd op basis van het briefhoofd.

2 enkele vellen, enkel vel 1: 132x206 ; enkel vel 2: 135x104 ; enkel vel 3: 135x105

wit

papiersoort: 2 zijden beschreven, inkt

volledig: brief verknipt in vier taalkundige fiches en gereconstrueerd met licht

tekstverlies; bovenkant van vel doorgesneden en opnieuw aan elkaar gekleefd

papier met briefhoofd: Société de Saint-Augustin // Desclé[e]-De Brouwer et Cie, a
Bruges. // Imprimerie // Polyglotte, Classique // et d'Education. // Lithographie. //

Chromolithographie // Artistique // et Commerciale. // Papeterie, Reliure. // [...]

op blanco zijde 2 linksboven: taalkundige notities: honze/gervele hondegervele //
Bavichove (inkt, hand G.G.); idem rechtsonder: taalkundige notities: graan/wee, den //
= graanweeg z. DeBo // Denterghem (inkt, omgekeerd, hand G.G.); idem onderaan:
taalkundige notities: Vlossnoer (vlochssnoer) vlechs // noer v. een zwepe // Dentergh
(inkt, hand G.G.); op blanco zijde 4 bovenaan: taalkundige notities: ei z. gram-, spijt bij
DeBo // " " hij heeft nog altijd // " " hij zou 't ei // ei z. hinne // " z. y 4 uiters 1680, b.80 //
" "kaasei (inkt en purperen inkt, hand G.G. en Cordelia VDW)

Belgié
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Inhoud

Incipit Nous avons I'honneur de vous
Tekstsoort brief
Talen Frans

Gevolgde codeerpraktijk

De tekst werd diplomatisch getranscribeerd, en aangevuld met een editoriale laag.
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Een brief kan worden geciteerd als: [Naam van editeur(s)], [briefschrijver aan
briefontvanger, plaats, datum]. In: GezelleBrOn, Wetenschappelijke editie van de
correspondentie van Guido Gezelle. [publicatiedatum] Available from World Wide Web:
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